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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise
und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser

Anleitung beschrieben, damit es nicht versehent-

lich zu Verletzungen oder Schaden kommt.
Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren
Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration im privaten
Haushalt und nicht als Raumbeleuchtung
geeignet. Der Artikel ist fiir den Einsatz im
Aupenbereich konzipiert. Der Artikel ist fiir
den privaten Gebrauch konzipiert und fiir
gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

« Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial
fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

- Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei
unsachgemdpen Umgang mit Elektrogerdten
entstehen konnen. Lassen Sie Kinder deshalb
niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate
benutzen.

« Der Artikel ist fiir den Aufenbereich geeignet
und entspricht der Schutzart 1P44. Dies bedeu-
tet, dass der Artikel geschiitzt ist gegen Beriih-
rungen mit einem Werkzeug oder einen Draht
sowie gegen Fremdkorper mit einem Durch-
messer groper als 1 mm und vor Spritzwasser
wie z.B. Regen. Schiitzen Sie ihn aber vor
Starkregen und Fliepwasser. Keinesfalls darf
der Artikel unter Wasser betrieben werden.
Dies wiirde zum sofortigen Kurzschluss fiihren
und es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

«Schliepen Sie den Artikel nur an eine
vorschriftsmdpig installierte Steckdose an,

deren Netzspannung mit den technischen Daten

des Netzadapters tbereinstimmt. Die LEDs sind
nicht dimmbar. Schliepen Sie den Artikel daher
nicht an eine dimmbare Steckdose an.

- Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

+Schliepen Sie immer zuerst das Anschlusskabel
an den Netzadapter an, bevor Sie den Netz-
adapter in die Steckdose stecken.

Ziehen Sie immer zuerst den Netzadapter aus
der Steckdose, bevor Sie das Anschlusskabel
vom Netzadapter trennen.

« Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose,

... wenn wahrend des Betriebes Storungen
auftreten,

... bei Gewitter,

... bevor Sie den Artikel reinigen.

Ziehen Sie dabei immer am Netzadapter, nicht

am Anschlusskabel.

« Der Artikel darf nur mit dem beiliegenden

Netzadapter in Betrieb genommen werden.

+ Die Verbindungskabel und das Anschlusskabel

diirfen nicht geknickt oder gequetscht werden.
Halten Sie die Kabel von heifen Oberfldchen
und scharfen Kanten fern.

«Der Artikel darf nicht mit anderen Lichterketten

0.A. elektrisch verbunden werden.

- Der Ein-/Aus-Schalter trennt den Netzadapter

nicht von der Stromzufuhr. Die Stromzufuhr
kann nur durch Ziehen des Netzadapters
unterbrochen werden. Die Steckdose muss gut
zuganglich sein, damit Sie im Bedarfsfall

den Netzadapter schnell ziehen kdnnen.

+Nehmen Sie den Artikel nicht in Betrieb, wenn

sichtbare Schdden am Artikel, an den Verbin-
dungskabeln, am Anschlusskabel oder am Netz-
adapter vorhanden sind.

+Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel

vor. Auch die Verbindungskabel bzw. das An-
schlusskabel diirfen nicht selbst ausgetauscht
werden. Lassen Sie Reparaturen am Artikel nur
von einer Fachwerkstatt bzw. durch unseren
Kundenservice durchfiihren.

«Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass es

nicht zur Stolperfalle wird. Das Kabel ist fiir
ein Vergraben im Erdreich nicht geeignet/
zugelassen.

- Platzieren Sie den Artikel nicht in Kuhlen oder

Vertiefungen, an denen sich Pfiitzen bilden
konnen.

+ Die eingebauten LEDs kdnnen und diirfen nicht

getauscht werden.



«Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen
Chemikalien, aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel.

« Der Artikel ist fiir den Aupenbereich bis ca.
-10 °C geeignet. Bewahren Sie ihn bei noch
kdlteren Temperaturen im Haus auf - er kann
sonst beschadigt werden.

+ Sichern Sie den Artikel immer mit den beigefiig-
ten Erdndgeln und ggf. mit den Abspannleinen.
Starkem Wind, Sturm o.A. ist der Artikel dennoch
nicht gewachsen! Bauen Sie den Artikel recht-
zeitig ab, wenn starker Wind oder Sturm droht.

+ Schalten Sie den Artikel nicht in der Verpackung
ein und decken Sie ihn im Betrieb nicht ab.

Anschliefen / ein-/ausschalten / Timerfunktion

> Die Bildanleitung zum Zusammenbau des Ar-
tikels finden Sie auf der Riickseite des Heftes.

1. Verbinden Sie jeweils die beiden Kabelenden
an den Schriftzug-Elementen.

O\\

Ein-/Aus-Schalter

2. Stecken Sie den Stecker des Anschlusskabels
in die Buchse am Netzadapter und drehen Sie
die Schutzkappe fest auf.

3. Stecken Sie den Netzadapter in eine Steckdose.

4. Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter am
Netzadapter ...

.. 1x: Dauerlicht /100% Helligkeit.

..2x: Dauerlicht / 50% Helligkeit.

.. 3x: Timerfunktion /100% Helligkeit.
Die griine LED im Schalter leuchtet.

.. 4x:  Timerfunktion /50% Helligkeit.
Die griine LED im Schalter leuchtet.

. 5x: Aus.

Wenn der Artikel durch Ziehen des Netzsteckers
ein-/ausgeschaltet wird, ,merkt" er sich die
letzte Einstellung.

Timerfunktion: Die LEDs werden im folgenden
Rhythmus ein- und ausgeschaltet:
eingeschaltet: 6 Stunden

ausgeschaltet: 18 Stunden

eingeschaltet: 6 Stunden usw.

Reinigen
1. Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose.
2. Wischen Sie alle Teile mit einem leicht
angefeuchteten Schwamm ab.

Technische Daten

Modell: 619 367
Netzadapter
Eingang:  220-240 V ~50/60 Hz
Ausgang: R2V=———-18 W
Schutzklasse: 1l [
Schutzart: IP44

LED-Schriftzug

Leuchtmittel: 3800 LEDs
Schutzklasse: Il
Schutzart: IP44
Umgebungs-

temperatur: -0 bis +45°C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.de

Entsorgen

E Geréte, die mit diesem Symbol

gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit
mmmm  dem Hausmilll entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektro-
gerdte enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese kdnnen
bei unsachgemaper Lagerung und Entsorgung
der Umwelt und Gesundheit schaden.
Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems
take-e-back. Weitere Informationen dazu finden
Sie unter www.tchibo.de/entsorgunag.



Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use
the product as described in these instructions
to avoid accidental injury or damage. Keep these
instructions for future reference. If you give

this product to someone else, remember to also
include these instructions.

The product is only suitable as decoration in
private homes and not for lighting whole rooms.
The product is designed to be used outdoors.
The product has been designed for private use
and is not suitable for commercial purposes.

- Keep the packaging materials out of the reach
of children. There is a risk of suffocation!

- Children are not aware of the risks involved in
handling electrical devices incorrectly. Therefore,
never allow children to use electrical devices
unsupervised.

« The product is suitable for outdoor use and
complies with protection type IP44. This means
that the product is protected against contact
with tools or wires, as well as against foreign
bodies with a diameter larger than 1 mm
and splashes of water, such as rain. However,
protect the product from heavy rain and
streams of water and never use the product
under water. This will cause an immediate
short circuit and the risk of an electric shock.

- Only connect the product to a properly installed
wall socket with a mains voltage that complies
with the technical specifications of the mains
adapter. The LEDs cannot be dimmed. Never
connect the product to dimmable wall sockets.

+Do not use an extension lead.

- Always connect the mains cable to the mains
adapter before you plug the mains adapter into
the wall socket. Always unplug the mains adapter
from the wall socket before disconnecting the
mains cable from the mains adapter.

« Disconnect the mains adapter from the wall

socket...

... it malfunctions occur during use,

... during thunderstorms, and

... before cleaning the product.

To unplug, always pull on the mains adapter,
not on the mains cable.

+ The product must be used only with the

supplied mains adapter.

+ The connection cable and mains cable must

not be kinked or squeezed. Keep the cables
away from hot surfaces and sharp edges.

+ The product must not be electrically connected

to other fairy lights or anything similar.

- The On/Off switch does not disconnect the mains

adapter from the power supply. The power supply
can only be cut off by unplugging the mains
adapter. Make sure that the wall socket is easily
accessible so that the mains adapter can be
unplugged quickly if necessary.

- Do not use the product if the product itself,

the mains cable or the mains adapter show
any visible signs of damage.

- Do not make any modifications to the product.

Only have repairs carried out by a specialist
workshop, or contact the customer care service.

+Route the mains cable in such a way that it is

not a tripping hazard. The cable is not suitable
or certified for underground installation.

+ Do not position the product in hollows or

depressions where puddles might form.

+ The built-in LEDs cannot and must not be

replaced.

- Do not use any caustic, aggressive or abrasive

products for cleaning.

« The product is suitable for outdoor use from

a minimum temperature of approx. -10 °C.
Move it indoors at colder temperatures to
prevent it from getting damaged.

« Always secure the product with the ground

spikes provided and guy ropes, if required.



The product is not able to withstand to strong
winds, storms or similar weather conditions!
Disassemble the product in good time if strong
winds or storms are forecast.

+ Do not switch the product on while it is still
in its packaging and do not cover it when it
isin use.

Connecting / switching on/off / timer function

D> A series of illustrations for assembling
the product can be found on the back page
of these instructions.

1. Connect each end of the cable to the
lettering elements.

E ~On/off switch

2. Insert the plug on the mains cable into
the port on the mains adapter and firmly
screw on the protective cap.

3. Insert the mains adapter into a wall socket.
4. Press the On/Off switch on the
mains adapter ...
.. 1x:  to switch the product on continuously /
100% brightness
... 2X: to switch the product on with the timer
function / 50% brightness.

.. 3x:  to switch the product on with the timer
function /100% brightness.
The green LED in the switch will light up.
.. 4x:  to switch the product on with the timer

function / 50% brightness.
The green LED in the switch will light up.

.. BX:  to switch the product off.

If the product is switched on/off by inserting
or pulling the plug, the product “remembers”
the last setting selected.

Timer function: The LEDs are switched
on and off as follows:
on: 6 hours,
off: 18 hours,
on: 6 hours, and so on.
Cleaning
1. Remove the mains plug from the wall socket.

2. Wipe off all parts with a slightly damp sponge.

Technical specifications

Model: 619 367
Mains adapter
Input: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Output: RV=—=18W
Protection class: Il (2]
[P code: P44
LED lettering
Bulb: 3800 LEDs
Protection class: Il ©
IP code: IP44
Ambient
temperature: -10 to +45 °C

Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

In the course of product improvement, we
reserve the right to make technical and optical
modifications to the product.

Disposal

Devices marked with this symbol must
not be disposed of along with normal
household waste!

You are legally obliged to dispose of
old devices separately from household waste.
Electronic devices contain hazardous substances
and, if stored or disposed of improperly, these
may cause harm to health and the environment.
Information about collection points where old
devices can be disposed of free of charge is
available from your local authorities.
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Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpe€nostni pokyny a pou-
Zivejte vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto
navodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni
nebo Skodam. Uschovejte si tento navod pro
pozd@jsi potfebu. Pfi predavani vyrobku s nim
soucasné predejte i tento ndvod.

Vyrobek je vhodny pouze k dekoraci v soukro-

mych domdcnostech a neni vhodny jako osvétleni

mistnosti. Vyrobek je koncipovén k pouzivani

ve venkovnich prostorach. Tento vyrobek je

koncipovan pro soukromé pouZiti a neni vhodny

pro komer¢ni Gcely.

- Obalovy material udrZujte mimo dosah détf.
Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

- D&ti nerozpoznaji nebezpedi, kterd mohou
vzniknout pfi neodborné manipulaci s elek-
trickymi p¥istroji. Proto déti nikdy nenechavejte
bez dozoru, kdyZ pouZivaji elektrické pfistroje.

+ Tento vyrobek je vhodny k pouZivani ve venkov-
nich prostordch a odpovida stupni kryti IP44.

To znamena, Ze je chranén proti vniknuti
nastrojem, dratem nebo cizim télesem o priiméru
vétSim nez 1 mm a proti strikajici vodé, jako
napf. desti. Chranite jej viak pfed silnym de$tém
a tekouci vodou. Vyrobek se v Zadném pripadé
nesmi pouZivat pod vodou. To by vedlo k okam-
Zitému zkratu a hrozilo by nebezpedi drazu
elektrickym proudem.

- Vyrobek pFipojujte pouze do zasuvek instalo-
vanych podle predpisd, jejichZ sitové napéti
odpovida technickym parametriim sitového
adaptéru. LED nelze stmivat. Vyrobek proto
nepfipojujte do zasuvek se stmivacem.

+NepouZivejte prodluZovaci kabel.

- Nejdfiv vZdy pFipojte pfipojovaci kabel k sito-
vému adaptéru a teprve potom zasurite sitovy
adaptér do zdsuvky. NeZ odpojite pfipojovaci
kabel od sitového adaptéru, vZdy nejdfiv
vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky.

- Vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky,

... pokud béhem provozu dojde k poruse,

... Za bourkya

..anez zaknete vyrobek Cistit.

Tahejte pritom vzdy za sitovy adaptér, nikoli
za pripojovaci kabel.

- Viyrobek se smi pouZivat pouze se sitovym

adaptérem, ktery je souCasti baleni.

+ Propojovaci kabely ani pripojovaci kabel nesmi

byt zlomené ani skiipnuté. Kabely udrZujte
v dostate¢né vzdalenosti od horkych povrchi
a ostrych hran.

- Vyrobek se nesmf elektricky propojovat s jinymi

svételnymi Fetézy ani podobnymi vyrobky.

- Vypina¢ neprerusuje pfivod elektrického proudu

do sitového adapéru. Privod elektrického proudu
muiZe byt prerusen pouze vytazenim sitového
adaptéru ze zasuvky. Dbejte na to, aby byla
zasuvka dobre pristupna, abyste z ni v pfipadé
potieby mohli sitovy adaptér rychle vytahnout.

- Vyrobek neuvadéjte do provozu, pokud jsou

na vyrobku samotném, na propojovacich kabe-
lech, pFipojovacim kabelu nebo na sitovém
adaptéru viditelna poskozeni.

- Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény. Ani

vyménu propojovaciho, resp. pripojovaciho
kabelu nesmite provadét svépomoci. Pfipadné
opravy vyrobku nechdvejte provadét v odbor-
nych opravnach nebo pres nas zakaznicky
Servis.

- Pfipojovaci kabel poloZte tak, aby o néj nebylo

mozné zakopnout. Kabel neni vhodny k zahra-
bani do zemé a tento zplsob instalace nenf
piipustny.

«Viyrobek nikdy neumistujte do prohlubni ani

otvord, ve kterych se miZe drzet voda.

- Vestavéné LED neni mozné vyménit, ani se

nesmi vyméhovat.

- K CiSténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni

nebo abrazivni Cistici prostiedky.



- Vyrobek je vhodny pro venkovni prostory
s teplotou pfiblizné do -10 °C. Pokud je venku
nizsi teplota, preneste jej domd, protoZe jinak
se mize poskodit.

- Vyrobek vZdy zajistéte pfiloZenymi zapichova-
cimi koliky a pfip. kotevnimi lany. Pfesto nenf
vyrobek ur¢en do silného vétru, boufe nebo
jinych nepfizni pocasi! Pokud se stahuje
k boufce nebo zacina foukat silny vitr, vyrobek
v€as demontujte.

- Vyrobek nezapinejte, pokud je jeSté v obalu,
a nezakryvejte jej, pokud je v provozu.

PFipojeni / zapnuti/vypnuti / funkce ¢asovace

D> Navod na sloZeni vyrobku najdete v podobé
obrazku na zadnf strané tohoto navodu.

[ET ) —

1. Spojte vZdy oba konce kabel{ dilli napisu.

O\\

vypinat

2. Zasuite zastrcku pripojovaciho kabelu
do zditky sitového adaptéru a pevné
zaSroubujte ochrannou krytku.

3. Zasurite sitovy adaptér do zasuvky.

4. Stlacte vypina€ na sitovém adaptéru ...
.. 1x pro trvalé svétlo / 100% jas.
.. 2x pro trvalé svétlo / 50% jas

.. 3x pro funkci asovace /100% jas.
Zelena LED ve vypinadi sviti.

.. &x pro funkci ¢asovace / 50% jas.
Zelena LED ve vypinadi sviti.

.. 5X pro vypnuti vyrobku.

Bude-li vyrobek vytaZenim sitového adaptéru
vypnut, ,zapamatuje” si posledni nastaveni.

Funkce Casovace: LED sa zapinaji a vypinaji
v nasledujicim rytmu:
zapnuté: 6 hodin
vypnuté: 18 hodin
zapnuté: 6 hodin atd.
Cisténi
1. Vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky.
2. V8echny dily otfete lehce navlhéenou houbou.

Technické parametry

Model: 619 367
Sitovy adaptér
Vstup: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Vystup: RVI==18W
TFida ochrany: TR
Stupen kryti: IP44
Napis s LED
Osvétlovaci prostiedky: 3 800 LED
T¥ida ochrany: <
Stupef kryti IP44
Okolni teplota: -10 az +45°C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.cz

Likvidace

Pfistroje oznacené timto symbolem
se nesmi vyhazovat do domovniho
s OCpadu!
Staré piistroje jste ze zékona povinni likvidovat
samostatné, oddélené od domovniho odpadu.
Elektricka zafizeni obsahuji nebezpecné latky.
Tyto mohou pfi neodborném skladovani a lik-
vidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostredi.
Informace o sbérnych mistech, na kterych
bezplatné prijimaji staré pristroje, ziskate
u obecni nebo méstské spravy.



Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczytac wskazowki bezpie-
czenstwa i uzywac produktu wytgcznie zgodnie
Z niniejszg instrukcj, aby unikna¢ niezamierzo-
nych urazéw ciata lub uszkodzen sprzetu.
Zachowac instrukcje do péZniejszego wykorzy-
stania. W razie zmiany witasciciela produktu
nalezy przekazac réwniez te instrukcje.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do celéw
dekoracyjnych w prywatnym gospodarstwie
domowym. Nie nadaje sie do o$wietlania po-
mieszczen. Produkt jest przeznaczony do uzytku
na zewnatrz (na wolnym powietrzu). Zaprojekto-
wano go do uzytku prywatnego i nie nadaje sie
do zastosowan komercyjnych.
- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatow
opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

+ Dzieci nie potrafig rozpozna¢ niebezpieczenstw,
wynikajacych z nieprawidtowego obchodzenia sie
z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nigdy
nie moga uzywac takich urzadzen bez nadzoru.

* Produkt nadaje sie do uzytku na zewnatrz
i odpowiada stopniowi ochrony IP44. Oznacza to,
ze produkt jest zabezpieczony przed dotknieciem
narzedziem lub drutem oraz przed przedosta-
waniem sie do wnetrza ciat obcych o $rednicy
wiekszej niz 1 mm, a takze przed bryzgami
wody, takimi jak np. deszcz. Nalezy go jednak
chroni¢ go przed silnym deszczem i woda
ptynaca. W zadnym wypadku nie wolno
uzytkowac produktu pod woda. Doprowadzitoby
to do natychmiastowego zwarcia i powstania
ryzyka porazenia pragdem elektrycznym.

- Produkt nalezy podtaczy¢ tylko do prawidtowo
zainstalowanego gniazdka elektrycznego, kté-
rego napiecie jest zgodne z danymi technicz-
nymi zasilacza sieciowego. Diody LED nie sa
$ciemnialne, dlatego nie nalezy podtgczac
produktu do gniazdka elektrycznego z funkcja
$ciemniania.

- Nie uzywac przedtuzacza.

-Nalezy zawsze najpierw podtaczac kabel
podtagczeniowy do zasilacza siecioweqo,

a dopiero potem zasilacz do gniazdka

elektrycznego. Nalezy réwniez zawsze najpierw
wyciggac zasilacz sieciowy z gniazdka,

a dopiero potem odtaczaé kabel podtaczeniowy
od zasilacza.

+ Wyciagnac zasilacz sieciowy z gniazdka, ...

... jezeli podczas uzywania produktu wystapia
usterki,

... W czasie burzy,

.. przed przystapieniem do czyszczenia produktu.

Nalezy przy tym zawsze ciggnac za zasilacz

sieciowy, a nie za kabel podtgczeniowy.

- Produkt wolno uzytkowac wytacznie z dotgczo-

nym zasilaczem sieciowym.

- Kable potaczeniowe oraz kabel podtgczeniowy

nie moga by¢ zagiete ani przygniecione.
Kable te nalezy trzymac z dala od goracych
powierzchni i ostrych krawedzi.

- Produkt nie moze byc taczony elektrycznie

z innymi taficuchami $wietInymi itp.

- Wigcznik/wytacznik nie odtacza zasilacza sie-

ciowego od doptywu pradu. Zasilanie mozna
przerwac tylko przez wyciagniecie zasilacza
sieciowego z gniazdka elektrycznego. Uzywane
gniazdko powinno by¢ tatwo dostepne, aby

w razie potrzeby mozna byto szybko wyciggnac
zasilacz sieciowy.

- Nie wolno uzywac produktu, gdy produkt, kable

potaczeniowe, kabel podtaczeniowy lub zasilacz
sieciowy wykazuja widoczne uszkodzenia.

- Nie wolno wprowadzac zadnych zmian w pro-

dukcie. Nie wolno réwniez samodzielnie
wymieniac kabli potgczeniowych ani kabla
podtgczeniowego. Wszelkie naprawy produktu
nalezy przeprowadzwac w zaktadzie specjali-
stycznym lub w naszym Centrum Serwisu.

- Kabel podtaczeniowy nalezy utozy¢ w taki

sposdb, aby nikt nie mdgt sie o niego potknac.
Kabel ten nie jest przystosowany/dopuszczony
do zakopywania w ziemi.

- Nie ustawia¢ produktu w dotkach lub zagte-

bieniach, w ktérych moga powstawac katuze.

- Nie ma mozliwo$ci wymiany wbudowanych

diod LED ani nie wolno tego robic.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych

chemikaliow ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie $rodkéw czyszczacych.



» Produkt nadaje sie do uzytku na zewnatrz
w temperaturze minimalnej do ok. -10°C .

Przy nizszych temperaturach nalezy przecho-
wywac go w domu. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do jego uszkodzenia.

+ Produkt nalezy zawsze zabezpiecza¢ dotgczonymi
w zestawie szpilkami do wbicia w ziemie oraz
w razie potrzeby réwniez linkami napinajgcymi.
Produkt nie jest jednak odporny na silny wiatr,
wichure itp! Nalezy zdemontowa¢ produkt,
jezeli nadciaga silny wiatr albo wichura.

- Nie wgcza¢ produktu umieszczonego w opako-
waniu ani nie przykrywac go w czasie uzycia.

Podtaczanie / wtgczanie/wytaczanie / funkcja
wytacznika czasowego

> Obrazkowa instrukcja montazu znajduje sie
na tylnej stronie tej instrukcji.

1. Potaczy¢ obydwa konce kabla sasiadujgcych
elementdw napisu.

O

wiacznik/wytacznik

2. Wiozy¢ wtyczke kabla podtaczeniowego
do gniazda w zasilaczu sieciowym i mocno
dokreci¢ ostone zabezpieczajaca.

3. Whozy¢ zasilacz do gniazdka elektrycznego.

4. Nacisna¢ wiacznik/wytacznik na zasilaczu
sieciowym ...

. 1x: Swiatto ciagte / jasnosé 100%.
..2x: Swiatto ciagte / jasnos¢ 50%.
..3x: Funkcja wytacznika czasowegqo /
jasno$¢ 100%. Zielona dioda LED
we whaczniku/wytaczniku $wieci.
.. 4x:  Funkcja wytacznika czasoweqo /
jasnos¢ 50%. Zielona dioda LED
we wigczniku/wytaczniku Swieci.

. 5x: Wyk

Gdy produkt jest wigczany/wytaczany przez
wyciggniecie wtyczki sieciowej, ,zapamietuje”
on ostatnie ustawienie.

Funkcja wytacznika czasowego:
Diody LED wiaczaja i wytaczaja sie

w nastepujacych odstepach czasowych:
wtaczaja sie na 6 godzin

wytaczajg sie na 18 godzin

wiaczaja sie na 6 godzin itd.

Czyszczenie
1. Wyciggna¢ zasilacz sieciowy z gniazdka.
2. Wszystkie czesci przetrze¢ lekko zwilzong,
miekka gabka.
Dane techniczne

Model: 619 367
Zasilacz sieciowy
Wejscie: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Wyjscie: RV=—=—=18W
Klasa ochronnosci: Il [
Stopien ochrony: IP44
Napis LED
Zrédto $wiatta: 3800 diod LED
Klasa ochronnosci: I <®
Stopien ochrony: P44
Temperatura
otoczenia: od -10°C do +45°C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.pl

Usuwanie odpadéw
Urzadzenia, ktore zostaly oznaczone
tym symbolem, nie mogg by¢ usuwane
do zwyktych pojemnikéw na odpady
domowe! Uzytkownik jest ustawowo
zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu
oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia
elektryczne zawierajg substancje niebezpieczne.
W przypadku nieprawidtowego przechowywania
i usuwania mogg one szkodzi¢ zdrowiu oraz
$rodowisku naturalnemu. Informacji na temat
bezptatnych punktdéw zbiérki zuzytego sprzetu
udziela administracja samorzadowa.
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Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia
a vyrobok pouZivajte len spdsobom opisanym

v tomto navode, aby nedopatrenim nedoslo

k poraneniam alebo Skoddm. Uschovajte si tento
navod na neskorsie pouZzitie. Ak vyrobok postupi-
te inej osobe, musite jej odovzdat aj tento navod.

Vyrobok sliZi na dekoracné dcely v sikromne;j
domacnosti a nie je ureny na osvetlenie prie-
storov. Vyrobok je ureny na pouZzitie v exteriéri.
Je navrhnuty na stikromné poufZitie a nie je
vhodny na komeréné Ucely.

- Zabrafite pristupu deti k obalovému materidlu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Deti nedokazu rozpoznat nebezpecenstva, kto-
ré mbzu hrozit pri neprimeranom zaobchadzani
s elektrickymi pristrojmi. Nikdy preto nedovolte
detom pouZivanie elektrickych pristrojov bez
dozoru.

- Vyrobok je vhodny na pouZitie v exteriéri
a zodpoveda stupiu ochrany IP44. Znamend
to ochranu pred dotykom ndstroja alebo drotu
ako aj cudzieho predmetu s priemerom vacsim
ako 1 mm a pred striekajicou vodou, ako napr.
pri dazdi. Chrarite ho ale pred silnym dazdom
a te€lcou vodou. Vyrobok v Ziadnom pripade
nepouZivajte pod vodou. Spdsobili by ste
okamzity skrat a sGi¢asne hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pridom.

- Vyrobok zapdjajte len do predpisovo nainsta-
lovanej zasuvky, ktorej sietové napétie zodpo-
vedd technickym Udajom sietového adaptéra.
LED diddy sa nedajd stmavovat. Viyrobok preto
nezapdjajte do zasuvky s timenim osvetlenia.

- NepouZivajte prediZovaci kabel.

+ Pred zapojenim sietového adaptéra do zasuvky
zapojte najskor pripojny kabel do sietového
adaptéra. Pred odpojenim pripojného kébla
od sietového adaptéra vZdy najskor vytiahnite
sietovy adaptér zo zasuvky.

- Vytiahnite sietovy adaptér zo zasuvky...

... pri poruchéch pocas prevadzky,

... pribdrkach a

.. pred Cistenim vyrobku.

Pritom tahajte vZdy za sietovy adaptér, nie
za pripojny kabel.

- Viyrobok sa smie pouZzivat len s priloZzenym

sietovym adaptérom.

- Spojovacie kable a pripojny kabel sa nesmu

prelamovat ani stldcat. Zabrarite kontaktu ka-
blov s hortcimi povrchmi a ostrymi hranami.

- Vyrobok sa nesmie elektricky spajat s inymi

svetelnymi retazami a podobnymi vyrobkami.

- Spinac zap./vyp. neodpoji sietovy adaptér

od privodu elektrického pridu. Napéjanie elek-
trickym pridom mdZete prerusit vytiahnutim
sietového adaptéra zo zasuvky. Dbajte na
dobry pristup k zasuvke, aby ste v pripade po-
treby mohli rychlo vytiahnut sietovy adaptér.

- Neuvddzajte vyrobok do prevadzky pri vidi-

telnych poskodeniach na samotnom vyrobku,
spojovacich kabloch, pripojnom kébli alebo na
sietovom adaptéri.

- Nevykonavajte na vyrobku Ziadne zmeny. Ani

spojovacie kable resp. pripojny kabel nesmiete
vymienat svojpomocne. Opravy vyrobku zverte
len $pecializovanej opravovni, alebo sa obrétte
na nas zakaznicky servis.

- Pripojny kébel umiestnite tak, aby ste sa of

nepotkynali. Kabel nie je vhodny/schvaleny
na uloZenie do zeme.

- Neumiestfiujte vyrobok do jém a priehlbin,

v ktorych sa mdzu vytvérat mlaky.

+ Zabudované LED di6dy sa nedaju a nesmu

vymiediat.

+Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie,

agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky.

- Vyrobok je vhodny do exteriéru do teplot

cca -10 °C. Pri este nizsich teplotach ho pre-
miestnite do interiéru - inak sa mdze poskodit.

- Vyrobok vZdy upevnite priloZzenymi kolikmi

do zeme a prip. napinacimi lankami.



Vyrobok napriek tomu nie je odolny proti silné-
mu vetru, bdrke a pod.! Pri hrozbe silného vetra
alebo burky zaistite v€asnd demontaz vyrobku.

- Vyrobok nezapinajte pred vybalenim

a neprikryvajte ho pocas prevadzky.
Pripojenie / zapnutie/vypnutie / funkcia
¢asovaca

> Obrazovy navod na zloZenie vyrobku ndjdete
na zadnej strane navodu.

[ET)- —

1. Spojte vZdy oba konce kabla na prvkoch
napisu.

(©)

~

spinac zap./vyp.

2. Zastréku pripojného kabla zasunte do zdierky
na sietovom adaptéri a pevne dotiahnite
krytku.

3. Zastrcte sietovy adaptér do zasuvky.

4. Stlacte spinac zap./vyp. na sietovom
adaptéri...

. Ix trvalé svetlo /100 % jas.
.. 2X: trvalé svetlo /50 % jas.

..3x: funkcia Casovaca /100 % jas.
Zelend LED v spinadi svieti.

.. 4x:  funkcia Casovaca /50 % jas.
Zelend LED v spinadi svieti.
.. 5X: vypnuté.
Ked' vyrobok zapnete/vypnete zasunutim/vytiah-
nutim sietovej zastrcky, ,zapamata"” si posledné
nastavenie.
Funkcia ¢asovaca: LED sa zapinaju a vypinajd
v nasledovnom cykle:
zapnuté: 6 hodin
vypnuté: 18 hodin
zapnuté: 6 hodin atd’

Cistenie
1. Vytiahnite sietovy adaptér zo zasuvky.
2. VSetky Casti vyrobku poutierajte mierne
navlhcenou hubkou.

Technické ddaje

Model: 619 367

Sietovy adaptér
Vstup: 220 - 240 V ~ 50/60 Hz
Vystup: RV=——=18W

Trieda ochrany: |l =]

Stupefi ochrany: P44

LED napis

Zdroj svetla: 3800 LED

Trieda ochrany: Il D

Stupeni ochrany: P44

Teplota prostredia: -10 az +45 °C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.sk

V rdmci vylepSovania produktov si vyhradzujeme
prévo na technické a optické zmeny vyrobku.
Likviddcia

Pristroje, ktoré st oznacené tymto
symbolom, sa nesmu likvidovat spolu

s domovym odpadom!

Mate zakonnd povinnost likvidovat
staré pristroje oddelene od domového odpadu.
Elektrické pristroje obsahuji nebezpecné latky.
Tieto mdzu byt pri nespravnom skladovani a likvi-
décii Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.
Informacie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju
staré pristroje bezplatne, vém poskytne obecna
alebo mestska sprava.
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Biztonsdgi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi eldirdsokat,
és az esetleqges sériilések és karok elkeriilése
érdekében csak az Utmutatdban leirt médon
hasznélja a terméket. Orizze meg az Gtmutatot,
hogy sziikséqg esetén késdbb ismét at tudja
olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl,

az Utmutatét is adja oda az (j tulajdonosnak.

A terméket csak maganhaztartasok dekoraldsara
tervezték, helyiségek meqvildgitasara nem alkal-

mas. A termék kiiltéri haszndlatra lett kialakitva.
A termék maganjelleqg(i felhasznalasra alkalmas,
iizleti célokra nem hasznalhaté.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek

kezébe keriiljon. Tobbek kozott fulladasveszély
all fenn!

« A gyermekek nem ismerik fel az elektromos
eszkozok szakszer(tlen kezelésében rejlé
veszélyeket. Ezért soha ne hagyja, hogy
gyermekek feliigyelet nélkiil hasznéljanak
elektromos késziilékeket.

- A termék kiiltéri hasznalatra alkalmas, és
megfelel az IP44 védelmi osztalynak, amely
szerszammal, dréttal, valamint 1 mm-nél
nagyobb dtmérdj(i targgyal vald érintés, illetve
froccsend viz, pl. esd elleni védelmet jelent.
Ovja viszont nagyobb esézéstél és folyo viztdl.
A terméket viz alatt Gizemeltetni tilos.

Ez azonnali révidzdrlatot okozna, és dramiités
veszélye all fenn.

- Csak olyan szakszer(ien beszerelt csatlakozd-
aljzathoz csatlakoztassa a terméket, amelynek
haldzati fesziiltsége megeqgyezik a haldzati
adapter miiszaki adataival. A LED-ek fényereje
nem szabdlyozhatd, ezért ne csatlakoztassa
a terméket fényerészabalyzds csatlakozéalj-
zathoz.

- Ne hasznéljon hosszabbitd kabelt.

- EI8sz6r mindig a csatlakozdkdbelt csatlakoztas-

sa a hdlézati adapterhez, csak ezutan dugja be
a haldzati adaptert a csatlakozéaljzatba.

El6sz6r mindig a haldzati adaptert hdzza ki
a csatlakozdaljzatbol, csak ezutan valassza le
a csatlakozdkabelt a haldzati adapterrdl.

+Hdzza ki a haldzati adaptert a csatlakozo-

aljzatbal, ...

... ha hasznélat kdzben izemzavar Iép fel,

.. vihar esetén,

... miel6tt megtisztitja a terméket.

Mindig a haldzati adaptert hizza, ne a kabelt.

- A termék hasznélata csak a mellékelt haldzati

adapterrel engedélyezett.

- Az 6sszekotkabeleket és a csatlakozokabelt

nem szabad megtdrni vagy dsszenyomni.
A kdbeleket tartsa tavol a forrd feliiletektdl
és az éles szélektdl.

- A terméket mds éqgdsorral vagy hasonldkkal

elektromosan dsszekotni tilos.

« A be-/kikapcsold gomb nem valasztja le a ter-

méket az dramellatasrol. Az dramellatdst csak
a haldzati adapter kihdzdsaval lehet megszaki-
tani. Ugyeljen arra, hogy a csatlakozdaljzat
kdnnyen elérhetd legyen, hogy sziikség esetén
gyorsan ki tudja hdzni a halézati adaptert.

-Ne haszndlja a terméket, ha magan a terméken,

a csatlakozokabelen vagy a halézati adapteren
sériilés lathato.

- Semmilyen valtoztatast ne hajtson végre

a terméken. Az Gsszekoto, illetve csatlakozo-
kabelt sem szabad sajat kez(ileg kicseréIni.
A sziikséges javitdsokat bizza szakszervizre,
vagy forduljon digyfélszolgalatunkhoz.

- Ugy helyezze el a csatlakozokabelt, hogy senki

se botolhasson meg benne. A kabel nem alkal-
mas a foldfelszin alatti elhelyezésre, és ez nem
is engedélyezett.

+Ne helyezze a terméket olyan mélyedésbe,

ahol viz gydilhet Bssze.

- A beszerelt LED-ek nem cserélhetdk, illetve

cseréjiik tilos.

« A tisztitashoz ne hasznaljon mar6 vegyszert, ill.

agressziv vagy sdrold hatdsa tisztitdszert.



- A termék kiiltéren kb. -10 °C-ig hasznalhato.
Ennél alacsonyabb hémérséklet esetén tarolja
beltérben, mivel ellenkez8 esetben megrongd-
[6dhat.

- A terméket mindig rogzitse a mellékelt cove-
kekkel és sziikség esetén a feszit6kotelekkel.
A termék erds szélnek, viharnak vagy hasonlé-
nak azonban nem képes ellendllni! Id6ben vigye
be a terméket, ha erds szél vagy vihar kozeleg.

+Ne kapcsolja be a terméket a csomagoldsaban,
és lizemelés kdzben ne takarja le.

Csatlakoztatds / be-/kikapcsolds /

idozit6 funkcio

D> A termék Gsszeszerelésnek abrazoldsat
a fiizet hatoldaldn taldlja.

1. Csatlakoztassa a kabelvégeket a felirat
elemeihez.

O\\

be-/kikapcsold

2. Dugja be a csatlakozokabel dugdjét a hdléza-
ti adapter aljzataba, és szorosan csavarja ra
a véddkupakot.

3. Dugja be a haldzati adaptert eqy csatlakozé-
aljzatba.

4. Nyomja meg a halozati adapteren talalhato
be-/kikapcsold gombot ...

.. 1-szer: folyamatos fény /100% fényerd.

.. 2-szer: folyamatos fény / 50% fényerd.

.. 3=szor: id6zit6 funkcid /100% fényerd.

A gombban taldlhat6 z6Id LED vilgit.
id6zit6 funkcid / 50% fényerd.

A gombban talalhaté zold LED vildgit.
... 5-szor: kikapcsolas.

Ha a terméket a haldzati adapter kihtzésaval
kapcsolja ki és be, akkor az ,megjeqyzi” az
utolsé beallitast.

.. 4-szer:

”_r

Id6zitd funkcid: A LED-ek a kdvetkezd ritmusban
kapcsolddnak be és ki:

bekapcsolnak: 6 6rdra, kikapcsolnak: 18 6réra
bekapcsolnak: 6 érdra stb.

Tisztitas
1. Hizza ki a halézati adaptert a csatlakozo-
aljzatbdl.
2.Torolje le az 6sszes részt egy enyhén nedves
szivaccsal.

Miiszaki adatok

Modell: 619 367

Haldzati adapter
Bemenet: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Kimenet: RV===18W

Erintésvédelmi

osztaly: IREl

Védelmi fokozat: P44

LED-es felirat

2z6: 3800 LED

Erintésvédelmi

osztély: I <®

Védelmi szint: IP44

Kornyezeti

hémérséklet: -10 és + 45°C kozott

Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.hu

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel elldtott késziilékek nem
keriilhetnek a haztartasi hulladékbal

mmm  Ont torvény kotelezi arra, hogy régi,
nem hasznélatos késziilékét a haztar-

tasi hulladéktdl kiilénvalasztva, hulladékgydjté-
ben helyezze el. Az elektromos késziilékek ve-
szélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek nem
megfeleld tarolds és drtalmatlanitas esetén ka-
rosak lehetnek a kdrnyezetre és az egészségre.
Réqi késziilékeket dijmentesen dtvevd qydijto-
helyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési
vagy varosi hivataltél kaphat felvildgositast.
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¢
www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok



